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AT'TENTION'!

Risque de blessure grave ou mortelle par écrasement en cas de chute du meuble.
Pour éviter tout risque de basculement, ce meuble doit étre fixé au mur a l'aide des fixations incluses.
Les vis et chevilles pour le mur ne sont pas incluses. Utiliser des vis et des chevilles adaptées a votre type de mur.
En cas de doute, demander conseil & un professionnel. Lire attentivement et suivre soigneusement
chacune des étapes de ces instructions.

Fixation dans le mur:

Le choix des types de vis et cheville, ainsi que de la méthode de percage
% pour les fixations murales sont fonction de la nature et de la qualité du
% mur (cloisons tendres / cloisons dures) et, de ce fait, relévent de votre

responsabilité. Achetez-les chez un spécialiste.
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* Fixation dans le mur :

\@ Le choix des types de vis et cheville, ainsi que de la méthode de
percage pour les fixations murales sont fonction de la nature et de
k la qualité du mur (cloisons tendres / cloisons dures) et, de ce fait,

relevent de votre responsabilité. Achetez-les chez un spécialiste.
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J i Fixation murale des montants
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1800 mm

* Fixation dans le mur: Le choix des types de vis et cheville, ainsi que de la méthode de pergage pour les fixations murales sont fonction de la
nature et de la qualité du mur (cloisons tendres / cloisons dures) et, de ce fait, relévent de votre responsabilité. Achetez-les chez un spécialiste.

Veillez a ce que les piéces
soient correctement
assemblées en s’assurant
qu’aucun jeu ne soit visible.




Veillez a ce que les piéces
soient correctement
assemblées en s’assurant
qu’aucun jeu ne soit visible.
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Montage des caissons

A

Un point de colle en fond de rainure
et d toutes les extrémités doit étre
appliqué avant I'assemblage.

étape 2.1
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Un point de colle en fond de rainure
et & toutes les extrémités doit étre
appliqué avant I'assemblage.

étape 2.1

étapes 3.1a 3.7
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Un point de colle en
fond de rainure et
toutes les extrémités
doit étre appliqué
avant I'assemblage.

étape 2.8
etapes4.1a4.7
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Mise en place facade relevante
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Mise en place des ¢quipements

%
&
%o ©o0 °
g
S S

il

\//\E/A

A 5

e =
étapes 51a5.4 @/ étapes 514 5.6 @ étapes 514 5.6

16



17



|

18



19



¢ o)l

@X o3

20




	Fixation murale des montants
	Montage des caissons
	Mise en place facade relevante
	Mise en place facade abbatante
	Mise en place des équipements

